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46 mm

EN Use the KIDYWEATHER as a photo frame if you do not use the wolf indication.
Use canvas attached here fo adapt the picture to right dimension. i .
DE Verwenden Sie den KIDYWEATHER als Foforahmen, wenn Sie die Wolfsanzeige nicht verwenden.
Verwenden Sie die hier angebrachte Leinwand, um das Bild auf die richtige GréBe anzupassen.
DK Brug KIDYWEATHER som foforamme, hvis du ikke bruger ulveindikationen. - .
Brug lcerredet, der er vedhceftet her, il af tilpasse billedet til den rigtige dimension.
ES Utilice el KIDYWEATHER como marco de fotos si no utiliza la indicacion de lobo.
Utilice el lienzo adjunto para adaptar la imagen a la dimension correcta.
FR Utilisez le KIDYWEATHER comme cadre photosi vous n'utilisez plus le loup.
Utiliser le patron mz\omfﬁaour adapter limage @ la bonne dimension.
IT Utilizzare Il KIDYWEATHER come cornice per foto se non si ufilizza 'indicazione del lupo.
Utilizzare la tela qui allegata per adattare l'immagine alla giusta dimensione.
NL Gebruik de KIDYWEATHER als fotolijst als de wolfindicatie niet wordt gebruikt.
Gebruik het b]uﬁevoegde canvas om de afbeelding op de juiste grootte te brengen.
NO Bruk KIDYWEATHER som en fotforamme hvis du ikke bruker ulveindikasjonen.
Bruk lerrefet vedlagt her f o r & tilpasse bildet til riktig dimensjon.
PL Uzy] KIDYWEATHER jako ramki na zd{ecio, jesli nie uzywasz wskazania wilka.
UZYJ doquczone o ptétna, aby dostosowac obraz do odpowiednich wymiaréw.
PT Utilizar o KIDYWEATHER como moldura para fotografias se ndo utilizar a’indicacdo de lobo.

Utilizar a tela aqui anexada para adaptar aimagem ¢ dimensGo correcta.
RO Utilizati KIDYWEATHER ca rama foto daca nu folositi indicatia lup.. _
Utilizati panza atasatd aici pentru a adapta |mo?|neo la dimensiunea corecta.
SE Anvénd KIDYWEATHER som en foforam om du infe anvénder vargindikationen.
Anvdnd duken som bifogas hér fér att anpassa bilden till rétt dimension.

105 mm




PRODUCT INSTRUCTION m

KIDS WEATHER STATION WITH EXTERNAL SENSOR

FEATURES

Name: KIDYWEATHER station Inner battery 3.7V 2400 mAh 8,88Wh Accessories: 5 removable
printed plates USB-C cable External sensor with 2 x AAA batteries (NOT INCLUDED)

Material: Recycled ABS / PMMA Weight: 296g Dimensions: 168 x 129 x 38 mm
PACKAGING

1 x Station 5 x Printed plates 1 x External Sensor

1 x User's Manual 1 x USB-C Cable 1 X Printed packaging

ELECTRICITY SUPPLY

Use always the furnished cable to power the KIDYWEATHER (AC/DC adaptor not included). Please fully charge
before using for the first time. This toy contains battery that is non-replaceable. The manual must be retained since it
contains important information. You should periodically check the wires, plugs, shell and other parts fordamage. The
transformer, power supply or battery charger used with the electric toy shall be regularly examined for damage to
the supply cord, plug, enclosure or other parts. In the event of damage, it shall not be used until the damage has
been repaired. Misuse of fransformer can cause electrical shock. Rechargeable batteries are only to be charged
under adult supervision. Do not expose battery to high or low extreme temperatures during use, storage or transpor-
tation. Low air pressure at high altitude can affect battery performances. Replacernent of a battery with an
incorrect type can defeat a safeguard (for example, in the case of some lithium battery types). Disposal of a battery
into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, can result in an explosion. Leaving a battery
in an extremely high temperature surrounding environment can result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas. A battery subjected to extrernely low air pressure may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas. WARNING: For the purposes of recharging the battery, only use the detachable supply unit
provided with this toy. The toy shall only be used with a transformer for toys or a power supply for toys. The transformer
or power supply is not a foy.



WARRANTY AND SERVICE

WARRANTY
Please contact the Point of Sales where you bought the product
SERVICE

2-year warranty (from date of purchase) subject to proper use. Warranty does not cover parts other than
KIDYWEATHER itself. 6 month limited warranty is applied on the battery. Keep out of the reach of children under 3
years. Under these circumstances, warranty doesn't apply: A. Arfificial destruction, inappropriate use, or used for
commercial purposes. B. Warranty expired. C. Failure to present the Warranty Card. D. Content of the Warranty card
is inconsistent with the actual object. Or blurred and unrecognizable. E. Dirt and scratches on the product itself or
accessories. F. Repaired and modified by the user, damaged by natural disaster or external force. G. Defects caused
by misuse, negligent use or abuse of the items. H. Damage caused by pressure, torsion, exposure to humidity,
exposure to exfreme temperatures, sudden changes in temperature, corrosion, oxydation and, in general, chemical
products or substances that may alter the product. I. Product used with water, in the rain.

BATTERY INFORMATION

- non-rechargeable batteries are not to be recharged

- different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed
- batteries are to be inserted with the correct polarity(+ and-)

- exhausted batteries are to be removed from the toy |:| OR
- the supply terminals are not to be short-circuited.

This toy is only be connected to equipment bearing either of the following symbols:

- USB charging cable
=
\

Charging LED
Red: On charge
Off: Loaded




THE DEVICE

ON/OFF SWITCH
CLOTHES PLATES HOLDER
INSERTED PLATE
INDOOR SENSOR
INTERFACE
WOLF TO DRESS
WINDOW
OUTDOOR SENSOR
BAROMETER ZONE
OUTDOOR TEMPERATURE
(FROM OUTDOOR SENSOR)

Ol
—0&~ OUTDOOR TEMPERATURE
T AN
() ON ANALOGIC SCALE
AIR QUALITY (3 LEVELS)
STATION STAYS INSIDE NEXT TO A WINDOW.

SENSOR CAN BE PLACED OUTSIDE. AIR HUMIDITY
DO NOT PLACE IT IN DIRECT SUNLIGHT INDOOR TEMPERATURE

KEEP IT OUT OF THE RAIN SUB ZERO WARNING




SETTING UP THE DEVICE

Please check that KIDYWEATHER Station is loaded. If not, load it with the cable.

Sensor OFF, (if station is turned ON, screen flashes red. Indicates 0° on external temperature). Place 2X AAA batteries

in the sensor. Turn station ON. During first 5 seconds, push 3 secs on sensor black button: Station screen flashes green,

sensor is connected. Sensor sends outside temperature. Close sensor and place it ouside. THIS OPERATION MUST BE

PERFORMED BY AN ADULT.
INSERT 2 X AAA BATTERIES

(NOT INCLUDED)

TURN IT ON SENSOR CAN BE STICKED
ON A WINDOW

SELF-CHECKING AFTER SWITCH ON

Display alternating flashing red and green

INDOOR TEMPERATURE

Auto display after switch on, update every minute, temperature range -20-99°, tolerance +1°

INDOOR HUMIDITY

Auto display after switch on, update every minute, range 0-99%, tolerance +10%

OUTDOOR TEMPERATURE

Temperature range -20/-99°, tolerance +1°

HOW TO ACTIVE AND CONNECT WITH EXTERNAL SENSOR First 5 seconds after switch on, the digital screen flash red
and green alternately (“--"flashing) , push 1x button on external sensor to send connecting request Can be connect
within 5 seconds, if noft, display red flash 10 seconds then stop. If connect successful, display green flash 3 times. After
connected, switch off and on again, “--"flashing to be connected

HOW TO REACTIVE AND CONNECT WITH EXTERNAL SENSOR

Turn on and off the station by 5 times continuously, then keep the station on and push 1 x button on external sensor,
station will be connected



1/ CHECK WEATHER THROUGH THE WINDOW
2/ CHECK TEMPERATURE

3/ CHOOSE CLOTHES

RED LIGHT:
— CHOOSE
~  OTHER CLOTHES

GREEN LIGHT:
YOU CAN DRESS!

LIGHT STAYS ON FOR 5 SECS



PRODUKTANWEISUNG m

KINDER-WETTERSTATION MIT EXTERNEM SENSOR FEATURES

Name: KIDYWEATHER-Station Batterie: Innere Batterie 3.7V 2400 mAh 8,88Wh USB-C-Kabel
Zubehdr: 5 abnehmbare bedruckte Platten Externer Sensor mit 2 x AAA-Batterien (NICHT INBEGRIFFEN)
Material: Recyceltes ABS / PMMA Gewicht: 296g Abmessungen: 168 x 129 x 38 mm
VERPACKUNG

1 x Station 5 x Bedruckte Platten 1 x Externer Sensor

1 x Benutzerhandbuch 1 x USB-C Kabel 1 X Bedruckte Verpackung

ELEKTRIZITATSVERSORGUNG

Verwenden Sie immer das mitgelieferte Kabel, um die KIDYWEATHER mit Strom zu versorgen (AC/DC-Adapter nicht
im Lieferumfang enthalten). Bitte laden Sie das Gerdt vor der ersten Verwendung vollstdndig auf. Dieses Spielzeug
enthdlt eine Batterie, die nicht austauschbar ist. Die Bedienungsanleitung muss aufbewahrt werden, da sie wichtige
Informationen enthdilt. Sie sollten die Kabel, Stecker, das Gehduse und andere Teile regelmd&Big auf Besch&digungen
Uberprifen. Der mit dem elekirischen Spielzeug verwendete Transformator, das Netzteil oder das Batterieladegerat
mussen regelmdBig auf Schdden am Netzkabel, am Stecker, am Gehduse oder an anderen Teilen Uberprift werden.
Im Falle einer Beschadigung darf das Gerdt erst wieder verwendet werden, wenn der Schaden behoben wurde. Die
unsachgemdBe Verwendung des Transformators kann zu einem Stromschlag fUhren. Wiederaufladbare Batterien
durfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden. Setzen Sie die Batterie wéhrend der Verwendung,
Lagerung oder des Transports keinen hohen oder niedrigen Exiremtemperaturen aus. Ein niedriger Luftdruck in groBer
Hoéhe kann die Leistung der Batterie beeinfrdchtigen. Der Austausch einer Batterie durch einen falschen Typ kann
eine Schufzvorrichtung auBer Kraft sefzen (z. B. bei einigen Lithiumbatterietypen). Das Entsorgen einer Batterie in
einem Feuer oder einem heiBen Ofen oder das mechanische Zerdricken oder Zerschneiden einer Batterie kann zu
einer Explosion fUhren. Wenn eine Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen aufbewahrt wird,
kann dies zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbarer Flissigkeit oder Gas fUhren. Eine Batterie, die einem
extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, kann explodieren oder brennbare FlUssigkeiten oder Gase freisetzen.
ACHTUNG: Verwenden Sie zum Aufladen der Batterie nur das mit diesem Spielzeug gelieferte abnehmbare Netzteil.
Das Spielzeug darf nur mit einem Transformator fUr Spielzeug oder einem Netzteil fir Spielzeug verwendet werden.
Der Transformator oder das Netzteil ist kein Spielzeug.



GARANTIE UND SERVICE

GARANTIE

Bitte wenden Sie sich an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt gekauft haben
SERVICE

2 Jahre Garantie (ab Kaufdatum) bei ordnungsgemdBer Verwendung. Die Garantie deckt keine anderen Teile als
den KIDYWEATHER selbst ab. FUr den Akku gilt eine eingeschrénkte Garantie von 6 Monaten. AuBerhalb der
Reichweite von Kindern unter 3 Jahren aufbewahren. Unter diesen Umsténden gilt die Garantie nicht: A. KUnstliche
Zerstérung, unsachgemdBe Verwendung oder Verwendung zu kommerziellen Zwecken. B. Garantie ist abgelaufen.
C. Nichtvorlage des Garantiescheins. D. Der Inhalt der Garantiekarte stimmt nicht mit dem tatséchlichen Objekt
Uberein. Oder unscharf und unerkennbar. E. Schmutz und Kratzer auf dem Produkt selbst oder dem Zubehér. F. Vom
Nutzer repariert und verdndert, durch Naturkatastrophen oder duBere Gewalt beschadigt. G. Mdngel, die durch
unsachgemdBen, fahriéssigen oder missbréuchlichen Gebrauch der Gegensténde verursacht wurden. H. Schéden,
die durch Druck, Verdrehung, Feuchtigkeit, extreme Temperaturen, pldtzliche Temperaturschwankungen, Korrosion,
Oxidation und allgemein durch chemische Produkte oder Substanzen, die das Produkt verdndern kénnen,
verursacht werden. |. Das Produkt wird mit Wasser und im Regen verwendet.
BATTERIEINFORMATIONEN

Benutzen Sie einen AC/DC-Adapter 5V 0,4A

- nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht wieder aufgeladen werden

-verschiedene Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien dUrfen nicht gemischt werden
- Batterien mUssen mit der richtigen Polaritat (+ und-) eingelegt werden

- erschopfte Batterien mUssen aus dem Spielzeug entfernt werden |:|

- die Versorgungsklemmen durfen nicht kurzgeschlossen werden
Dieses Spielzeug darf nur an Gerdte angeschlossen werden, die eines der folgenden Symbole tragen:

oder

Lade-LED / USB-C Uss Eﬂ

Rot: Eingeschaltete :‘%; (ﬁ- 1

Grun: Geladen L= ‘t\‘@ !
¥ .

-
v \— UsB-Ladekabel ~e======a -




DAS GERAT

EIN/AUS-SCHALTER

KLEIDERSTANDER

EINLEGEPLATTE

INNENSENSOR

SCHNITTSTELLE

WOLF ZUM BEKLEIDUNGS

FENSTER

OUTDOOR-SENSOR
BAROMETER-ZONE

AUSSENTEMPERATUR
. ' (VOM AUSSENFUHLER)
U <

7'? AUSSENTEMPERATUR
- AUF ANALOGER SKALA
LUFTQUALITAT (3 STUFEN)

STATION BLEIBT INNEN NEBEN EINEM FENSTER.
DER SENSOR KANN IM FREIEN PLATZIERT LUFTFEUCHTIGKEIT
WERDEN. NICHT IM DIREKTEN SONNENLICHT RAUMTEMPERATUR

PLATZIEREN. NICHT IN DEN REGEN STELLEN WARNUNG BEI TEMPERATUR
UNTER NULL

—T1




EINRICHTEN DES GERATS

Bitte UberprUfen Sie, ob die KIDYWEATHER Station geladen ist. Wenn nicht, laden Sie sie mit dem Kabel. Sensor AUS,
(wenn die Station eingeschaltet ist, blinkt der Bildschirm rot. Zeigt 0° der AuBentemperatur an). Legen Sie 2X AAA-Bat-
terien in den Sensor ein. Schalten Sie die Station EIN. W&hrend der ersten 5 Sekunden 3 Sekunden lang die schwarze
Sensortaste dricken: Der Bildschirm der Station blinkt grin, der Sensor ist angeschlossen. Der Sensor sendet die
AuBentemperatur. SchlieBen Sie den Sensor und legen Sie ihn beiseite. DIESER VORGANG MUSS VON EINEM
ERWACHSENEN DURCHGEFUHRT WERDEN.

2 X AAA-BATTERIEN EINLEGEN
(NICHT ENTHALTEN)

EINSCHALTEN SENSOR KANN AUF EIN
FENSTER GEKLEBT

WERDEN

SELBSTTEST NACH DEM EINSCHALTEN
Anzeige blinkt abwechselnd rot und grin

INNENTEMPERATUR

Automatische Anzeige nach dem Einschalten, Aktualisierung jede Minute, Temperaturbereich -20-99°, Toleranz +1°
RAUMLUFTFEUCHTIGKEIT

Automatische Anzeige nach dem Einschalten, Aktualisierung im Minutentakt, Bereich 0-99%, Toleranz +10%
AUSSENTEMPERATUR

Temperaturbereich -20/-99°, Toleranz +1°

AKTIVIEREN UND VERBINDEN MIT EXTERNEM SENSOR

Die ersten 5 Sekunden nach dem Einschalten blinkt die digitale Anzeige abwechselnd rot und grin (--"olinken), 1x Taste
am externen Sensor dricken, um Verbindungsanfrage zu senden Kann die Verbindung innerhalb von 5 Sekunden
hergestellt werden, wenn nicht, blinkt die Anzeige 10 Sekunden lang rof und stoppt dann. Wenn die Verbindung erfolgreich
ist, blinkt die Anzeige 3 Mal grin. Nach der Verbindung, aus- und wieder einschalten, "-" blinkt, um verbunden zu werden
WIE WIRD DIE STATION WIEDER AKTIVIERT UND MIT DEM EXTERNEN SENSOR VERBUNDEN

Schalten Sie die Station 5 Mal kontinuierlich ein und aus, dann lassen Sie die Station eingeschaltet und dricken Sie

1 x den Knopf des externen Sensors, die Station wird verbunden



1/ DAS WETTER DURCH DAS FENSTER PRUFEN
2/ TEMPERATUR PRUFEN

3/ KLEIDUNG AUSWAHLEN

ROTES LICHT:
= WAHLEN ANDERE
BEKLEIDUNGEN
GRUNES LICHT:
SIE KONNEN SICH
ANZIEHEN!

LICHT BLEIBT 5 SEKUNDEN LANG AN



PRODUKTINSTRUKTION m

VEJRSTATION TIL BGRN MED EKSTERN SENSOR FUNKTIONER

Navn: KIDYWEATHER station Indvendigt batteri 3,7V 2400 mAh 8,88Wh

Tilbeher: 5 aftagelige trykte plader USB-C-kabel  Ekstern sensor med 2 x AAA-batterier (IKKE INKLUDERET)
Materiale: Genanvendt ABS / PMMA Veegt: 296g Dimensioner: 168 x 129 x 38 mm
INDPAKNING

1 x Station 5 x frykte plader 1 x Ekstern sensor 1 x Brugervejledning

1 x USB-C-kabel 1 x Trykt emballage

STRGMFORSYNING

Brug alfid det medfelgende kabel fil at stramforsyne KIDYWEATHER (AC/DC-adapter medfalger ikke). Oplad den
helt, fer du bruger den ferste gang. Dette legetgj indeholder et batteri, der ikke kan udskiftes. Manualen skal
gemmes, da den indeholder vigtige oplysninger. Du ber med jcevne mellemrum kontrollere ledninger, stik, skal og
andre dele for skader. Transformatoren, stremforsyningen eller batteriopladeren, der bruges sammen med det
elekiriske legete], skal regelmaessigt undersgges for skader pd forsyningsledningen, stikket, kabinettet eller andre
dele. | tilfeelde af skader m& den ikke bruges, fer skaden er udbedret. Misbrug af transformatoren kan forérsage
elekftrisk stad. Genopladelige batterier mé& kun oplades under opsyn af en voksen. Udscet ikke batteriet for haje eller
lave ekstreme temperaturer under brug, opbevaring eller transport. Lavt lufttryk i stor hgjde kan pdvirke batteriets
ydeevne. Udskiftning af et batteri med en forkert type kan gdelaegge en sikkerhedsforanstaltning (f.eks. i tilfcelde af
visse typer litiumbatterier). Bortskaffelse af et batteriiild eller en varm ovn eller mekanisk knusning eller opskcering af
et batteri kan resultere i en eksplosion. Hvis et batteri efterlades i et miljig med ekstremt hgje temperaturer, kan det
resultere i en eksplosion eller udslip af brandfarlig veeske eller gas. Hvis et batteri udscettes for ekstremt lavt luftiryk,
kan det resultere i en eksplosion eller udslip af brandfarlig vceske eller gas.

ADVARSEL: Brug kun den aftagelige forsyningsenhed, der felger med dette legetgj, til at genoplade batteriet.
Legetgjet md kun bruges sammen med en fransformer til legetej eller en stramforsyning til legetej. Transformeren eller
stramforsyningen er ikke legetg;.



GARANTI OG SERVICE

GARANTI

Kontakt det salgssted, hvor du kebte produktet.
SERVICE

2 ars garanti (fra kebsdato) under forudscetning af korrekt brug. Garantien daekker ikke andre dele end selve
KIDYWEATHER. Der er 6 mdaneders begrcenset garanti pd batteriet. Opbevares utilgeengeligt for barn under 3 dr.
Under disse omstcendigheder geelder garantien ikke: A. Kunstig edelceggelse, upassende brug eller brug fil
kommercielle formdl. B. Garantien er udigbet. C. Manglende fremvisning af garantikortet. D. Indholdet af garantikor-
tet stemmer ikke overens med det faktiske objekt. Eller slaret og uigenkendeligt. E. Snavs og ridser pd selve produktet
eller tilbehgret. F. Repareret og modificeret af brugeren, beskadiget af naturkatastrofer eller ekstern kraft. G. Mangler
forérsaget af forkert brug, uagtsom brug eller misbrug af varerne. H. Skader forérsaget af tryk, vridning, udscettelse for
fugtighed, udscettelse for ekstreme temperaturer, pludselige temperaturcendringer, korrosion, oxidering og generelt
kemiske produkter eller stoffer, der kan cendre produktet. I. Produktet bruges med vand, i regnvejr.
BATTERIINFORMATION

Brug AC/DC-adapter 5V 0,4A

- Ikke-genopladelige batterier md ikke genoplades

- Forskellige typer batterier eller nye og brugte batterier md ikke blandes
- batterier skal indscettes med den korrekte polaritet (+ og-)

- Opbrugte batterier skal fiernes fra legetgjet

- Forsyningsterminalerne mé ikke kortsluttes I:' eller
Dette legetej md kun filsluttes udstyr, der beerer et af felgende symboler:

. USB-laddningskabel
Claddnings-LED USB-C USB Eﬂ
Red: On charge :‘%; (ﬁ- 1
Off: Loaded == ‘t‘ ll

)--- /’




TAND/SLUK-KONTAKT
HOLDER TIL T@JPLADER
INDSAT PLADE
INDEND@RS SENSOR
INTERFACE ULV
TIL KJOLE
VINDUE
UDEND@R SENSOR
BAROMETER ZONE
UDEND@RSTEMPERATUR
(FRA UDEND@RSSENSOR)
UDEND@RSTEMPERATUR
PA ANALOG SKALA
LUFTKVALITET (3 NIVEAUER)
LUFTFUGTIGHED

STATIONEN BLIVER INDE VED SIDEN AF

ET VINDUE. SENSOREN KAN PLACERES

UDENFOR. PLACER DEN IKKE | DIREKTE INDEND@RS TEMPERATUR

SOLLYS. HOLD DEN UDE AF REGNEN ADVARSEL OM TEMPERATUR
UNDER NUL

—T1




OPSATNING AF

Konftroller, at KIDYWEATHER Station er mdlcest Hvis ikke, skal du scette den i med kablet. Sensor OFF, (hvis stationen er
tcendt, blinker skcermen red1 Indikerer 0° p& den eksterne temperatur). Scet 2X AAA-batterier i sensoren. Teend for
stationen. Tryk 3 sekunder pé& sensorens sorte knap i lzbet af de farste 5 sekunder: Stationens skcerm blinker grent,
sensoren er tilsluttet. Sensoren sender udetemperaturen. Luk sensoren, og lceg den ved siden af. DENNE OPERATION
SKAL UDF@RES AF EN VOKSEN.

INDS/T 2 X AAA-BATTERIER
MEDF@LGER IKKE)

TAND DET SENSOREN KAN KLISTRES
PA ET VINDUE

SELVKONTROL EFTER TANDING
Displayet blinker skiftevis redt og grent

INDEND@RS TEMPERATUR

Automatisk visning efter tcending, opdatering hvert minut, temperaturomréde -20-99°, tolerance +1°

INDEND@RS LUFTFUGTIGHED

Automatisk visning efter tacending, opdatering hvert minut, interval 0-99 %, tolerance +10

UDEND@RS TEMPERATUR

Temperaturomréde -20/-99°, folerance *1°.

SADAN AKTIVERES OG FORBINDES DEN MED EN EKSTERN SENSOR

De farste 5 sekunder efter taending blinker den digitale skaerm skiftevis redt og grent ("-"blinker) , tryk p& 1x- knappen
pd& den eksterne sensor for at sende en forbindelsesanmodning Kan forbindes inden for 5 sekunder, hvis ikke, vises
redt blink 10 sekunder og stopper derefter. Hvis forbindelsen lykkes, vises grent blink 3 gange.

Effer tilslutning skal du slukke og tcende igen, "--" blinker for at vcere filsluttet

SADAN TANDER OG SLUKER DU STATIONEN

5 gange kontinuerligt, Hold derefter stationen tcendt, og tryk pd 1 x knappen pd& den eksterne sensor, s& bliver
stationen filsluttet.



1/ TJEKKE VEJRET GENNEM VINDUET
2/ TJEK TEMPERATUREN

3/ VALGT12)

R@DT LYS:

- VALG ANDETT@)J

—  GR@NTLYS: DU
KAN KLADE DIG
PAI

LYSET FORBLIVER TANDT | 5 SEKUNDER



INSTRUCCIONES DEL PRODUCTO m

ESTACION METEOROLOGICA INFANTIL CON SENSOR EXTERNO CARACTERISTICAS

Nombre: Estacion KIDYWEATHER Bateria: Bateria interior de 3,7V 2400 mAh 8,88Wh Cable USB-C
Accesorios: 5 placas impresas extraibles Sensor externo con 2 pilas AAA (NO INCLUIDAS)

Material: ABS reciclado / PMMA Peso: 296g Dimensiones: 168 x 129 x 38 mm
EMBALAJE

1 x Estacion 5 x Placas impresas 1 x Sensor externo

1 x Manual del usuario 1 x Cable USB-C 1 x Embalaje impreso

SUMINISTRO ELECTRICO

Utilice siempre el cable suministrado para alimentar la KIDYWEATHER (adaptador de CA/CC no incluido). Cdrguela
completamente antes de usarla por primera vez. Este juguete contiene una bateria no reemplazable. Debe
conservar el manual, ya que contiene informacién importante. Debe revisar peribdicamente los cables, enchufes,
carcasa y otras piezas para comprobar que no estén danados. El transformador, la fuente de alimentacién o el
cargador de bateria utilizados con el juguete eléctrico deben examinarse periédicamente para detectar dafos en
el cable de alimentacién, el enchufe, la carcasa u otfras partes. En caso de danos, no debe utilizarse hasta que se
haya reparado el daho. El uso incorrecto del transformador puede provocar una descarga eléctrica. Las baterias
recargables solo deben cargarse bajo la supervision de un adulto. No exponga la bateria a temperaturas extremas
altas o bajas durante su uso, almacenamiento o transporte. La baja presion del aire a gran altitud puede afectar al
rendimiento de la bateria. Sustituir una bateria por una de tipo incorrecto puede anular una medida de seguridad
(por ejemplo, en el caso de algunos tipos de baterias de litio). Tirar una bateria al fuego o al horno, aplastarla o
cortarla mecdanicamente puede provocar una explosién. Dejar una bateria en un entorno con una temperatura
extremadamente alta puede provocar una explosiéon o la fuga de liquido o gas inflamable. Una pila sometida a una
presién de aire extfremadamente baja puede provocar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.
ADVERTENCIA: Para recargar la pila, utilice Unicamente la unidad de alimentacién desmontable suministrada con
este juguete. El juguete solo debe utilizarse con un fransformador para juguetes o una fuente de alimentacion para
juguetes. El transformador o la fuente de alimentacion no son un juguete.



GARANTIA Y SERVICIO

GARANTIA
Péngase en contacto con el punto de venta donde compré el producto
SERVICIO
Garantia de 2 aios (a partir de la fecha de compra) sujeta a un uso adecuado. La garantia no cubre las piezas que
no sean el propio KIDYWEATHER. Se aplica una garantia limitada de 6 meses a la bateria. Mantener fuera del
alcance de los nifos menores de 3 afos. En estas circunstancias, no se aplica la garantia:
A. Destruccién artificial, uso inadecuado o con fines comerciales. B. Garantia caducada. C. No presentacion de la
tarjeta de garantia. D. El contenido de la tarjeta de garantia no coincide con el objeto real. O borroso e irecono-
cible. E. Suciedad y arafazos en el propio producto o en los accesorios. F. Reparado y modificado por el usuario,
dafado por un desastre natural o una fuerza extemna. G. Defectos causados por un uso indebido, negligente o abusivo
de los articulos. H. Dafios causados por presién, torsion, exposicion a la humedad, exposicion a temperaturas
extremas, cambios bruscos de temperatura, corrosion, oxidacion y, en general, productos quimicos o sustancias
que puedan alterar el producto. I. Producto utilizado con agua, bajo la lluvia
INFORMACION SOBRE LAS PILAS
Utilice el adaptador AC/DC 5V 0,4A
- las pilas no recargables no deben recargarse
- no deben mezclarse diferentes tipos de pilas o pilas nuevas y usadas
- las pilas deben insertarse con la polaridad correcta(+ vy -)
- las pilas agotadas deben refirarse del juguete

- los terminales de alimentacién no deben cortocircuitarse I:'
Este juguete solo debe conectarse a equipos que lleven alguno de los siguientes simbolos:

Cable de carga USB
usB

@%-c-

LED de carga
Rojo: En carga
Verde: Cargado




EL DISPOSITIVO

INTERRUPTOR ON/OFF
SOPORTE PARA PLACAS
DE ROPA

PLACA INSERTADA

SENSOR INTERIOR fo) \
INTERFAZ ' ' c

LOBO PARA VESTIR '
VENTANA
SENSOR EXTERIOR
ZONA BAROMETRO i)
TEMPERATURA EXTERIOR Mx_xJ2
(DEL SENSOR EXTERIOR) ()
g
L Qe TEMPERATURA EXTERIOR ' ' c
S0~ EN ESCALA ANALOGICA v
AN\ e l '
2 CALIDAD DEL AIRE
(3 NIVELES)
LA ESTACION PERMANECE EN EL INTERIOR HUMEDAD DEL AIRE =——r
JUNTO A UNA VENTANA. EL SENSOR PUEDE
COLOCARSE EN EL EXTERIOR. NO LO TEMPERATURA INTERIOR
COLOQUE BAJO LA LUZ DEL SOL, MANTENGA- ADVERTENCIA DE

LO ALEJADO DE LA LLUVIA TEMPERATURA BAJO CERO



CONFIGURACION DEL DISPOSITIVO

Por favor, compruebe que la Estacién KIDYWEATHER estd cargada. Sino lo estd, cdrguela con el cable.
Sensor OFF, (si la estacion estd encendida, la pantalla parpadea en rojo. Indica 0° en la temperatura exterior).
Coloque 2X pilas AAA en el sensor. Encienda la emisora. Durante los primeros 5 segundos, pulse 3 segundos el bo1on
negro del sensor: La pantfalla de la emisora parpadea en verde, el sensor estd conectado. El sensor envia la
temperatura exterior. Cierre el sensor y coldquelo fuera. ESTA OPERACION DEBE REALIZARLA UN ADULTO.

INSERTE 2 PILAS AAA ENCENDER SEL SENSOR SE PUEDE
(NO INCLUIDAS) PEGAR EN UNA VENTANA

< = i
AUTOCONTROL DESPUES DEL ENCENDIDO
La pantalla parpadea alternativamente en rojo y verde

TEMPERATURA INTERIOR

Visualizacion automdtica tras el encendido, actualizacion cada minuto, rango de temperatura -20-99°, tolerancia £1
HUMEDAD INTERIOR

Visualizacién automdtica tras el encendido, actualizacion cada minuto, rango 0-99%, tolerancia £10
TEMPERATURA EXTERIOR

Rango de temperatura -20/-99°, tolerancia %1

COMO ACTIVAR Y CONECTAR CON SENSOR EXTERNO

Los primeros 5 segundos después del encendido, la pantalla digital parpadea en rojo y verde alternativamente (
- porpodeondo) pulse el botén 1x del sensor externo para enviar la solicitud de conexion Se puede conectar en 5
segundos, sino, la pantalla parpadea en rojo 10 segundos y luego se detiene. Sila conexidn se realiza correctamente,
parpadea en verde 3 veces. Después de conectar, apague y vuelva a encender, "parpadea para conectarse.
COMO REACTIVAR Y CONECTAR CON EL SENSOR EXTERNO

Encienda y apague la emisora 5 veces seguidas, a continuaciéon, mantenga la emisora encendida y pulse 1 x botén
en el sensor externo, la emisora se conectard



1/ COMPROBAR EL TEMPO A TRAVES DE LA VENTANA
2/ COMPROBAR LA TEMPERATURA

3/ ELEGIR LA ROPA

LUZ ROJA:
- ELEGIR
OTRAS ROPAS
LUZ VERDE:
iPUEDES
VESTIRTE!

LA LUZ PERMANECE ENCENDIDA
DURANTE 5 SEGUNDOS



INSTRUCTIONS RELATIVES AU PRODUIT m

STATION METEO POUR ENFANTS AVEC CAPTEUR EXTERNE CARACTERISTIQUES

Nom : Station KIDYWEATHER Batterie interne 3,7V 2400 mAh 8,88Wh Cdble USB-C
Accessoires : 5 plaques imprimées amovibles Capteur externe avec 2 piles AAA (NON INCLUES)
Matériau: ABS / PMMA recyclé Poids : 296g  Dimensions : 168 x 129 x 38 mm

EMBALLAGE

1 x Station météo 5 x Plaques imprimées 1 x Capteur externe 1 x Manuel de I'utilisateur
1 x Céble USB-C 1 X Emballage imprimé

ALIMENTATION ELECTRIQUE

Utilisez toujours le cable fourni pour alimenter la KIDYWEATHER (adaptateur AC/DC non inclus). Veuillez charger
completement I'appareil avant de ['utiliser pour la premiére fois. Ce jouet contient une batterie non remplacable. Le
manuel doit étre conservé car il contient des informations importantes. Il convient de vérifier régulierement que les
fils, les fiches, la coque et les autres pieces ne sont pas endommagés. Le transformateur, le bloc d'alimentation ou le
chargeur de batterie utilisés avec le jouet électrique doivent étre réguli€rement examinés pour vérifier que le cordon
d'alimentation, la fiche, le boitier ou d'autres piéces ne sont pas endommageés. En cas d'endommagement, il ne doit
pas étre utilisé avant d'avoir été réparé. Une mauvaise utilisation du transformateur peut provoquer un choc
électrique. Les piles rechargeables ne doivent étfre chargées que sous la surveillance d'un adulte. Ne pas exposer la
batterie & des températures extrémes, hautes ou basses, pendant ['utilisation, le stockage ou le transport. Une faible
pression atmosphérique en altitude peut affecter les performances de la batterie. Le remplacement d'une pile par
un type de pile incorrect peut annuler une protection (par exemple, dans le cas de certains types de piles au
lithium). L'élimination d'une pile dans le feu ou dans un four chaud, ou I'écrasement ou le découpage mécanique
d'une pile, peut entrainer une explosion. Laisser une pile dans un environnement a tfempérature extrémement élevée
peut entrainer une explosion ou la fuite d'un liquide ou d'un gaz inflammable. Une batterie soumise & une pression
d'air extrémement basse peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
AVERTISSEMENT : Pour recharger la batterie, utiliser uniquement I'unité d'alimentation détachable fournie avec ce
jouet. Le jouet ne doit étre utilisé qu'avec un transformateur pour jouets ou un bloc d'alimentation pour jouets. Le
transformateur ou le bloc d'alimentation n'est pas un jouet.



GARANTIE ET SERVICE

GARANTIE
Veuillez contacter le point de vente oU vous avez acheté le produit.
SERVICE
Garantie de 2 ans (a partir de la date d'achat) sous réserve d'une utilisation correcte. La garantie ne couvre pas les
pieces autres que le KIDYWEATHER lui-méme. La batterie bénéficie d'une garantie limitée de 6 mois. Tenir hors de
portée des enfants de moins de 3 ans. Dans ces circonstances, la garantie ne s'‘applique pas : A. Destruction
artificielle, utilisation inappropriée ou a des fins commerciales. B. Garantie expirée. C. Non présentation de la carte
de garantie. D. Le contenu de la carte de garantie ne correspond pas & l'objet réel. Ou flou et méconnaissable. E.
Salissures et rayures sur le produit lui-méme ou sur les accessoires. F. Réparé et modifié par I'utilisateur, endommagé
par une catastrophe naturelle ou une force extérieure. G. Les défauts causés par une mauvaise utilisation, une
utilisation négligente ou une utilisation abusive des articles. H. Les dommages causés par la pression, la torsion,
l'exposition & 'humidité, I'exposition & des températures extrémes, les changements brusques de température, la
corrosion, I'oxydation etf, en général, les produits chimiques ou les substances susceptibles d'altérer le produit. I.
Produit utilisé avec de I'eau, sous la pluie.
INFORMATION SUR LES BATTERIES
Utilisez 'adaptateur AC/DC 5V 0,4A

- les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechorgees

- les différents types de piles ou les piles neuves et usagées ne doivent pas étre mélangées

- les piles doivent étre insérées en respectant la polarité (+ et-)
- les piles épuisées doivent étre refirées du jouet

- les bornes d'alimentation ne dowem pas éfre court-circuitées

Ce jouet ne doit étre connecté qu & un équipement portant I'un des symboles suivants :

LED de charge y USB-C USB
Rouge : en cours de charge :‘%; (ﬁ-
Vert : chargé == ‘t‘

N
Cdable de charge USBX | T

ou




L'APPAREIL

INTERRUPTEUR MARCHE/ARRET
PORTE PLAQUES A VETEMENTS
PLAQUE INSEREE
CAPTEUR INTERIEUR
INTERFACE
LOUP A HABILLER
FENETRE
CAPTEUR EXTERIEUR

ZONE BAROMETRE

TEMPERATURE EXTERIEURE
(SONDE EXTERIEURE)

TEMPERATURE EXTERIEURE
SUR UNE ECHELLE ANALOGIQUE

QUALITE DE L'AR (3 NIVEAUX)

LA STATION RESTE A L'INTERIEUR PRES , HUMIDITE '?E LAIR
D'UNE FENETRE. LE CAPTEUR EST PLACE TEMPERATURE INTERIEURE
A L'EXTERIEUR. NE PAS LE PLACER A LA AVERTISSEMENT DE GEL

LUMIERE DIRECTE DU SOLEIL. PLACEZ-LE
A L'ABRI DE LA PLUIE



MISE EN PLACE DE L'APPAREIL

Vérifier que la station KIDYWEATHER est chargée. Si ce n'est pas le cas, chargez-la avec le céble. Capteur OFF, (sila
station est allumée, I'écran clignote en rouge. Indique 0° sur la température extérieure). Placer 2 piles AAA dans le
capteur. Allumer la station. Pendant les 5 premiéres secondes, appuyez 3 secondes sur le bouton noir du capteur :
L'écran de la station clignote en vert, le capteur est connecté. Le capteur envoie la température extérieure.
Fermer le capteur et le placer & I'extérieur. CETTE OPERATION DOIT ETRE EFFECTUEE PAR UN ADULTE. R
INSERER 2 PILES AAA ALLUMER LE CAPTEUR PEUT ETRE
NON INCLUSES) COLLE SUR UNE FENETRE

AUTOCONTROLE APRES LA MISE EN MARCHE =
L'écrgn clignote alfernativement en rouge et en vert

TEMPERATURE INTERIEURE

Affichage automatique apres la mise en marche, mise & jour toutes les minutes, plage de température -20-99°,
folérance *1°.

HUMIDITE INTERIEURE

Affichage automatique aprés la mise en marche, actualisation toutes les minutes, plage de température 0-99%, tolérance +10%.
TEMPERATURE EXTERIEURE

Plage de température -20/-99°, tolérance +1°.

COMMENT ACTIVER ET CONNECTER UN CAPTEUR EXTERNE

Dans les 5 premieres secondes apres la mise sous fension, I'€cran numérique clignote alternativement en rouge et en vert.
(- "cl|gnofc1nf) appuyer sur le bouton 1x du capteur externe pour envoyer une demande de connexion. La connexion
peut étre établie dans les 5 secondes, sinon 'écran rouge clignote pendant 10 secondes, puis s'aréte. Sila connexion est
réussie, I'écran vert clignote 3 fois. Aprés la connexion, éteindre et rallumer 'appareil, "--" clignotant pour étre connecté
COMMENT REACTIVER ET SE CONNECTER AVEC LE CAPTEUR EXTERNE

Remettre la station en marche et 'éteindre 5 fois de suite, ensuite, laissez la station allumée et appuyez sur

1 x bouton du capteur externe, la station sera connectée.



1/ VERIFIER LA METEO PAR LA FENETRE

2/ VERIFIER LA TEMPERATURE 3/ CHOISIR
DES VETEMENTS

FEU ROUGE :
= CHOISIR D'AUTRES
VETEMENTS
FEU VERT : VOUS
POUVEZ VOUS
HABILLER !

LE VOYANT RESTE ALLUME
PENDANT 5 SECONDES



ISTRUZIONI PER IL PRODOTTO

STAZIONE METEOROLOGICA PER BAMBINI CON SENSORE ESTERNO CARATTERISTICHE

Nome: stazione KIDYWEATHER Batteria interna 3,7V 2400 mAh 8,88Wh Cavo USB-C
Accessori: 5 piastre stampate rimovibili Sensore esterno con 2 batterie AAA (NON INCLUSE)
Materiale: ABS riciclato / PMMA Peso: 296 g Dimensioni: 168 x 129 x 38 mm
IMBALLAGGIO

1 x Stazione 5 x Piastre stampate 1 x sensore esterno

1 x Manuale d'uso 1 x Cavo USB-C/USB 1 x confezione stampata

ALIMENTAZIONE ELETTRICA

Utilizzare sempre il cavo fornito per alimentare la KIDYWEATHER (adattatore CA/CC non incluso). Caricare completa-
mente la bafteria prima di utilizzarla per la prima volta. Questo giocattolo confiene una batteria non sostituibile. Il
manuale deve essere conservato perché contiene informazioniimportanti. E necessario controllare periodicamente
che i fili, le spine, il guscio e le alfre parti non siano danneggiati. Il trasformatore, I'alimentatore o il caricabatterie
utilizzati con il giocattolo elettrico devono essere esaminati regolarmente per verificare che non vi siano danni al
cavo di alimentazione, alla spina, allinvolucro o ad altre parti. In caso di danni, non devono essere utilizzati finché
non sono statiriparati. L'uso improprio del frasformatore pud causare scosse elettriche. Le batterie ricaricabili devono
essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto. Non esporre la batteria a temperature estreme alte o basse
durante l'uso, lo stoccaggio o il trasporto. La bassa pressione dell'aria ad alta quota pud influire sulle prestazioni della
batteria. La sostituzione di una batteria con una di tipo non corretto pud vanificare una protezione (ad esempio, nel
caso di alcuni tipi di batterie al litio). Lo smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, oppure la
frantumazione o il taglio meccanico di una batteria possono provocare un'esplosione. Lasciare una batteria in un
ambiente circostante a temperatura estremamente elevata pud provocare un'esplosione o la fuoriuscita di liquido
o gas infiammabile. Una batteria sottoposta a una pressione dell'aria estremamente bassa puod provocare un'esplo-
sione o la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili.

AVVERTENZA: per ricaricare la batteria, utilizzare esclusivamente I'alimentatore staccabile fornito con questo
giocattolo. Il giocattolo deve essere utilizzato solo con un frasformatore per giocattoli o un alimentatore per
giocattoli. Il frasformatore o I'alimentatore non sono giocattoli.



GARANTZIA E SERVIZIO

GARANIZIA

Rivolgersi al punto vendita in cui e stato acquistato il prodotto.

SERVIZIO

Garanzia di 2 anni (dalla data di acquisto) a condizione che I'uso sia corretto. La garanzia non copre le parti diverse
da KIDYWEATHER stesso. La garanzia limitata di 6 mesi si applica alla batteria. Tenere fuori dalla portata dei bambini
al di sotto dei 3 anni. In queste circostanze, la garanzia non & valida: A. Distruzione arfificiale, uso improprio o a fini
commerciali. B. Garanzia scaduta. C. Mancata presentazione del certificato di garanzia. D. Il contenuto della
scheda di garanzia non corrisponde all'oggetto reale. O sfuocato e irriconoscibile. E. Sporcizia e graffi sul prodotto
stesso o sugli accessori. F. Riparati e modificati dall'utente, danneggiati da calamita naturali o forze esterne. G. Difetti
causati da uso improprio, negligenza o abuso degli articoli. H. Danni causati da pressione, torsione, esposizione
all'umidita, esposizione a temperature estreme, sbalzi di temperatura, corrosione, ossidazione e, in generale,
prodotti chimici o sostanze che possono alterare il prodofto. I. Prodotto utilizzato con acqua, sotto la pioggia.
INFORMAZIONI SULLE BATTERIE

Utilizzare 'adattatore CA/CC 5V 0,4A

-non ricaricare le batterie non ricaricabili

-non mescolare tipi diversi di batterie o batterie nuove e usate

-non inserire le batterie con la polaritd corretta (+ e-)

-non rimuovere le batterie esaurite dal giocattolo
-non cortocircuitare i terminali di alimentazione
Questo giocattolo deve essere collegato solo ad apparecchiature |:| @)

che riportano uno dei seguenti simboli:

Cavo di

LED di carica y USB-C ricarica USB USB D

Rosso: carica in corso ’

Verde: carico == t‘@ ll
\,

S ——— \ .




IL DISPOSITIVO

INTERRUTTORE ON/OFF
PORTAPIATTI
PIASTRA INSERITA
INTERFACCIA
SENSORE INTERNO
LUPO PER VESTIRE
FINESTRA
SENSORE ESTERNO
ZONA BAROMETRO

TEMPERATURA ESTERNA
(DA SENSORE ESTERNO)

TEMPERATURA ESTERNA
SU SCALA ANALOGICA

QUALITA DELL'ARIA (3 LIVELLI)

LA STAZIONE RIMANE ALLINTERNO VICINO A UMIDITA DELL'ARIA
UNA FINESTRA. IL SENSORE PUO ESSERE TEMPERATURA INTERNA
COLLOCATO ALLESTERNO. NON POSIZIONAR-

LO ALLA LUCE DIRETTA DEL LUCE SOLARE. AVVISO DITEMPERATURA

TENERLO AL RIPARO DALLA PIOGGIA



IMPOSTAZIONE DEL DISPOSITIVO

Verificare che KIDYWEATHER Station sia caricata. In caso contrario, caricarla con il cavo.
Sensore spento (se la stazione & accesa, lo schermo lampeggia in rosso. Indica 0° sulla temperatura esterna). Inserire
2 batterie AAA nel sensore. Accendere la stazione. Durante i primi 5 secondi, premere per 3 secondii il pulsante nero
del sensore: Lo schermo della stazione lampeggia in verde, il sensore & collegato. Il sensore invia la temperatura
esterna. Chiudere il sensore e riporlo all'interno. QUESTA OPERAZIONE DEVE ESSERE ESEGUITA DA UN ADULTO.

INSERIRE 2 BATTERIE AAA ACCENDERE IL SENSORE PUO ESSERE
NON INCLUSE) ATTACCATO ALLA
FINESTRA

Wi

m
AUTOCONTROLLO DOPO L'ACCENSIONE
Il display lampeggia alternativamente in rosso e verde
TEMPERATURA INTERNA
Visualizzazione automatica dopo I'accensione, aggiornamento ogni minuto, range di temperatura -20-99°, tolleranza +1°
UMIDITA INTERNA
Visudlizzazione automatica dopo laccensione, aggiornamento ogni minuto, intervallo di temperatura 0-99%, tolleranza +10
TEMPERATURA ESTERNA
Intervallo di temperatura -20/-99°, tolleranza +1
COME ATTIVARE E COLLEGARE IL SENSORE ESTERNO
Nei primi 5 secondi dopo I'accensione, lo schermo digitale lampeggia alternativamente in rosso e verde. (Se
lampeggia, premere il pulsante 1x sul sensore esterno per inviare la richiesta di connessione. La connessione puo
avvenire entro 5 secondi; in caso contrario, il display rosso lampeggia per 10 secondi e poi si ferma. Se la connes-
sione avviene con successo, viene visualizzato il lampeggio verde per 3 volte. Dopo la connessione, spegnere e
riaccendere il dispositivo, "--"lampeggiante per la connessione.

COME RIACCENDERE E CONNETTERE IL SENSORE ESTERNO
accendere e spegnere la stazione per 5 volte continuamente, poi tenere la stazione accesa e premere 1 x pulsante
sul sensore esterno, la stazione sard connessa.



1/ CONTROLLARE IL TEMPO DALLA FINESTRA
2/ CONTROLLARE LA TEMPERATURA

| VESTITI

LUCE ROSSA:
—  SCEGLIERE ALTRI
ABBIGLIAMENTI
LUCE VERDE:
POTETE VESTIRVI!

LA LUCE RIMANE
ACCESA PER 5 SECONDI



PRODUCTINSTRUCTIE m

KINDERWEERSTATION MET EXTERNE SENSOR KENMERKEN

Naam: KIDYWEATHER-station Interne batterij 3,7V 2400 mAh 8,88Wh USB-C kabel
Accessoires: 5 verwijderbare bedrukte platen Externe sensor met 2 AAA-batterijen (NIET INBEGREPEN-
Materiaal: gerecycled ABS / PMMA Gewicht: 296 g Afmetingen: 168 x 129 x 38 mm
VERPAKKING

Externe sensor

1 x Station 5 x Bedrukte platen 1
1 x Gebruikershandleiding 1 x USB-C kabel 1
ELEKTRICITEITSVOORZIENING

Gebruik alfijd de meegeleverde kabel om de KIDYWEATHER van stroom te voorzien (AC/DC-adapter niet meegele-
verd). Gelieve volledig op te laden voor het eerste gebruik. Dit speelgoed bevat een batterij die niet vervangbaar
is. Bewaar de handleiding omdat deze belangrike informatie bevat. Controleer regelmatig de draden, stekkers,
behuizing en andere onderdelen op beschadigingen. De transformator, voeding of batterijoplader die bij het
elekirische speelgoed wordt gebruikt, moet regelmatig worden onderzocht op schade aan het voedingssnoer, de
stekker, de behuizing of andere onderdelen. In geval van schade mag het niet worden gebruikt fotdat de schade
is gerepareerd. Verkeerd gebruik van de transformator kan elektrische schokken veroorzaken. Oplaadbare
batterijen mogen alleen onder toezicht van een volwassene worden opgeladen. Stel de batterij niet bloot aan hoge
of lage extreme temperaturen tijdens gebruik, opslag of transport. Lage luchtdruk op grote hoogte kan de prestaties
van de batterij beinvloeden. Het vervangen van een batterij door een onjuist type kan een beveiliging tenietdoen
(bijvoorbeeld in het geval van sommige lithiumbatterijen). Het weggooien van een batterijin vuur of een hete oven,
of het mechanisch breken of snijden van een batterij kan leiden tot een explosie. Het achterlaten van een batterijin
een omgeving met extreem hoge temperaturen kan leiden tot een explosie of lekkage van brandbare vloeistoffen
of gassen. Een batterij die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk kan leiden tot een explosie of het lekken
van ontvlambare vioeistoffen of gassen.

WAARSCHUWING: Gebruik voor het opladen van de batterij alleen de afneembare voedingseenheid die bij dit
speelgoed is geleverd. Het speelgoed mag alleen worden gebruikt met een transformator voor speelgoed of een
voeding voor speelgoed. De transformator of voedingseenheid is geen speelgoed.

X
X Bedrukte verpakking



GARANTIE EN SERVICE

GARANTIE

Neem contact op met het verkooppunt waar u het product heeft gekocht.
SERVICE

2 jaar garantie (vanaf de datum van aankoop) onder voorbehoud van correct gebruik. Garantie geldt niet voor
andere onderdelen dan KIDYWEATHER zelf. Op de batterij is een beperkte garantie van 6 maanden van toepassing.
Buiten bereik van kinderen onder de 3 jaar bewaren. Onder deze omstandigheden, is garantie niet van toepassing:
A. Kunstmatige vernietiging, oneigenlik gebruik, of gebruik voor commerciéle doeleinden. B. Garantie verlopen. C.
Het niet voorleggen van de garantiekaart. D. De inhoud van de garantiekaart komt niet overeen met het werkelijke
voorwerp. Of wazig en onherkenbaar. E. Vuil en krassen op het product zelf of de accessoires. F. Gerepareerd en
gewijzigd door de gebruiker, beschadigd door een natuurramp of door externe krachten. G. Defecten veroorzaakt
door verkeerd gebruik, nalatig gebruik of misbruik van de artikelen (stoten, ongelukken, onjuiste behandeling,
morsen van vloeistoffen, druppels, etc.). H. Schade veroorzaakt door druk, torsie, blootstelling aan vochtigheid,
blootsteling aan extreme temperaturen, plotselinge temperatuursveranderingen, corrosie, oxidatie en, in het
algemeen, chemische producten of stoffen die het product kunnen veranderen. I. Product gebruikt met water, in
de regen of gereden door waterplassen.

BATTERIJINFORMATIE

Gebruik de AC/DC-adapter 5V 0,4A

- Niet-oplaadbare batterijen mogen niet opnieuw worden opgeladen

- Verschillende soorten batterijen of nieuwe en gebruikte batterijen mogen niet worden gemengd
- Batterijen moeten met de juiste polariteit (+ en-) worden geplaatst

- Lege batterijen moeten uit het speelgoed worden verwijderd

- De voedingsklemmen mogen niet worden kortgesloten I:' Of
Dit speelgoed mag alleen worden aangesloten op apparatuur met een van de volgende symbolen:

LED opladen A Use-C usB
Rood: bezig met optxden
Groen: opgeladen P il

> . \

-
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HET APPARAAT

AAN/UIT SCHAKELAAR

PLAATHOUDER

INGEVOEGD PLAAT

BINNENSENSOR

INTERFACE

WOLF AAN TE KLEDEN

VENSTER

EXTERNE SENSOR
BAROMETER

BUITENTEMPERATUUR (VAN
EXTERNE SENSOR)

BUITENTEMPERATUUR OP EEN
ANALOGE SCHAAL

LUCHTKWALITEIT (3 NIVEAUS)

STATION BLIJFT BINNEN NAAST EEN RAAM. VOCHTIGHEID DE LUCHT
SENSOR KAN BUITEN WORDEN GEPLAATST. BINNENTEMPERATUUR
NIET IN DIRECT ZONLICHT PLAATSEN. WAARSCHUWING VOOR

UIT DE REGEN HOUDEN. TEMPERATUREN ONDER NULNG




INSTELLING VAN DE APPARAAT

Controleer of KIDYWEATHER Station geladen is. Is dit niet het geval, laad het dan met de kabel. Sensor UIT, (als het
station AAN staat, knippert het scherm rood. Geeft 0° externe temperatuur aan). Plaats 2X AAA batterijen in de
sensor. Zet het station AAN. Druk gedurende de eerste 5 seconden 3 seconden op de zwarte knop van de sensor:
Het scherm van het station knippert groen, de sensor is aangesloten. De sensor zendt de buitentemperatuur. Sluit de
sensor en leg hem naast het apparaat. DEZE HANDELING MOET WORDEN UITGEVOERD DOOR EEN VOLWASSENE.
PLAATS 2 AAA-BATTERIJEN AANSLUITEN DE SENSOR KAN AAN HET
(NIET INBEGREPEN) RAAM WORDEN BEVESTIGD

N IE
ZELFCONTROLE NA INSCHAKELEN
Display knippert afwisselend rood en groen

BINNENTEMPERATUUR

Automatische weergave na inschakelen, update elke minuut, temperatuurbereik -20-99°, tolerantie +1°.
VOCHTIGHEID BINNEN

Automatische  weergave na inschakelen, updafe elke minuut, berek  0-99%, tolerantie  +10%
BUITENTEMPERATUUR

Temperatuurbereik -20/-99°, tolerantie +1°

HOE ACTIVEREN EN VERBINDEN MET EXTERNE SENSOR

Eerste 5 seconden na inschakelen knippert het digitale scherm afwisselend rood en groen (--"knipperend), druk 1x
op de knop van de externe sensor om een verbindingsverzoek te verzenden. Kan binnen 5 seconden worden
aangesloten, zo niet, dan knippert het scherm 10 seconden rood en stopt dan. Als de verbinding tot stand is
gebracht, wordt de groene flits 3 keer weergegeven. Na verbinding, vit- en weer inschakelen, "-" knippert om
verbinding te maken.

HOE REAGEREN EN VERBINDEN MET EXTERNE SENSOR

zet het station 5 keer ononderbroken aan en uit, houd dan het station aan en druk 1 x op de knop van de externe
sensor, het station zal worden aangesloten.



1/ HET WEER VANUIT HET RAAM BEKIJKEN
2/ CONTROLEER DE TEMPERATUUR
3/ KLEDING KIEZEN

ROOD LICHT:

-~ KIES ANDERE

_  KLEDING
GROEN LICHT:
JEKUNT JE
AANKLEDEN!

HET LAMPJE BLIJFT
5 SECONDEN AAN



VARSTASJON FOR BARN MED EKSTERNE SENSORFUNKSJONER FUNKSJONER m

Navn: KIDYWEATHER-stasjon Batteri: Innvendig batteri 3,7 V 2400 mAh 8,88Wh USB-C-kabel
Tilbeher: 5 avtakbare, trykte plater Ekstern sensor med 2 x AAA-batterier (IKKE INKLUDERT)

Materiale: Resirkulert ABS / PMMA Vekt: 296 g Dimensjoner: 168 x 129 x 38 mm
EMBALLASJE

1 x Stasjon 5 x Trykte plater 1 x Ekstern sensor

1 x Brukerh&ndbok 1 x USB-C-kabel 1 x frykt emballasje

STROMFORSYNING

Bruk alltid den medfglgende kabelen til & drive KIDYWEATHER (AC/DC-adapter er ikke inkludert). Vennligst lad helt
opp fer farste gangs bruk. Dette leketayet inneholder batteri som ikke kan skiftes ut. Ta vare pd& bruksanvisningen,
siden den inneholder viktig informasjon. Du ber med jevne mellomrom kontrollere ledninger, plugger, skall og andre
deler for skader. Transformatoren, stremforsyningen eller batteriladeren som brukes sammen med det elektriske
leketayet, skal regelmessig undersakes for skader pd ledningen, stgpselet, kabinettet eller andre deler. Ved skader
skal den ikke brukes fer skaden er reparert. Feil bruk av transformatoren kan forérsake elekirisk stgt. Oppladbare
batterier skal kun lades under oppsyn av en voksen. Ikke utsett batteriet for hgye eller lave ekstreme temperaturer
under bruk, lagring eller transport. Lavt lufttrykk i stor heyde kan pdvirke batteriets ytelse. Utskifting av et batteri med
en feil batteritype kan sette en sikkerhetsanordning ut av funksjon (f.eks. for visse typer litiumbatterier). Hvis et batteri
kastesiild eller en varm ovn, eller hvis batteriet knuses eller kuttes mekanisk, kan det fere til eksplosjon. Hvis et batteri
etfterlates i omgivelser med ekstremt hgy temperatur, kan det fere til eksplosjon eller lekkasje av brannfarlig veeske
eller gass. Hvis et batteri utsettes for ekstremt lavt lufttrykk, kan det fare til eksplosjon eller lekkasje av brannfarlig
voeske eller gass. ADVARSEL: For & lade batteriet mé du bare bruke den avtakbare stremforsyningsenheten som
felger med dette leketayet. Leken skal kun brukes sammen med en transformator for leker eller en stramforsyning for
leker. Transformatoren eller stramforsyningen er ikke et leketay.



GARANTI OCH SERVICE

GARANTI

Kontakta det férsdljiningsstdlle dér du kdpte produkten.
SERVICE

2 dars garanti (fréin ink&psdatum) under forutsdttning att produkten anvénds pd rétt sétt. Garantin omfattar inte andra
delor an sjalva KIDYWEATHER. 6 manaders begrénsad garanti géller fér batteriet. Férvaras utom réckhall fér barn under
3 &r. Under dessa omsténdigheter gdller garantin. inte filldmpas: A. Konstgjord férstérelse, olamplig anvéndning eller
anvéndning fér kommersiella &ndamal. B. Garantin har 16pt ut. C. Underldtenhet att uppvisa garantikortet. D.
Innehdllet i garantikortet stdmmer inte dverens med det faktiska féremdalet. Eller suddig och oigenkdnnliga. E. Smuts
ochrepor pd siéiva produkten eller tillbehdren. F. Reparerad och modifierad av anvéndaren, skadad av en naturkatas-
trof eller yttre vald. G. Defekter som orsakats av felaktig anvéndning, vardslds anvéndning eller missbruk av produkter-
na (stotar, olyckor, felaktig hantering, spill av vatska, droppar etc.). H. Skador orsakade av tryck, vridning, exponering
for fukt, exponering for extrema temperaturer, plétsliga temperaturféréndringar, korrosion, oxidation och i allmé&nhet,
kemiska produkter eller &dmnen som kan féréndra produkten. I. Produktet brukes med vann, i regnveer.
BATTERIINFORMASJON

Bruk AC/DC-adapter 5V 0,4 A

- ikke-oppladbare batterier md ikke lades opp

- forskjellige typer batterier eller nye og brukte batterier mé ikke blandes

- batterier ma settes inn med riktig polaritet (+ og -)

- utladede batterier md tas ut av leketayet

- forsyningsterminalene ma ikke kortsluttes |:|
Denne leken md kun kobles til Ufsfyr som er merket med ett av falgende symboler:

lading Red: P& ' USB-C Use Eﬂ
lading Grent: Ladet l :‘%; (ﬁ- ’
-c-

eller

==

N
el L USB-ladekabel  Meeemcee-e S



AV/PA-BRYTER

HOLDER FOR KLESPLATER

INNSATT PLATE

INNEND@RS SENSOR

GRENSESNITT

ULV TIL KLES

VINDU

UTEND@RS SENSOR
BAROMETER SONE

UTETEMPERATUR (FRA
UTEND@RSSENSOR)

UTETEMPERATUR PA
ANALOG SKALA
LUFTKVALITET (3 NIVAER)

STASJONEN FORBLIR INNE VED SIDEN AV LUFTFUKTIGHET
ET VINDU. SENSOREN KAN PLASSERES

UTEND@RS. IKKE PLASSER DEN | DIREKTE INNETEMPERATUR
SOLLYS. HOLD DEN UTE AV REGN ADVARSEL OM TEMPERATUR

UNDER NULL GRADER




SETTE OPP ENHETEN

Kontroller at KIDYWEATHER Station er Icsfe1 inn. Hvis ikke, sett den inn med kabelen. Sensor AV, (hvis s1GSJonen er slatt
PA, blinker skiermen rgdt. Indikerer 0° p& utetemperaturen). Sett inn 2X AAA-batterier i sensoren. Sl stasjonen PA. |
lepet av de farste 5 sekundene, trykk 3 sekunder pd& sensorens svarte knapp: Stasjonsskjermen blinker grent, sensoren
er tikoblet. Sensoren sender utetemperatur. Lukk sensoren og plasser den utenfor. DENNE OPERASJONEN MA
UTF@RES AV EN VOKSEN
SETT INN 2 X AAA-BATTERIER
IKKE INKLUDERT)

SLA DEN PA SENSOREN KAN FESTES
PA ET VINDU

SELVKONTROLL ETIER INNKOBLING
Displayet blinker vekselvis redt og grent

INNETEMPERATUR

Automatisk visning etter pdslding, oppdatering hvert minutt, temperaturomrade -20-99°, toleranse +1°
LUFTFUKTIGHET INNENDQRS

Automatisk  visning  etter innkobling, oppdatering  hvert  minutt, omrdde 099 % toleranse  +10
UTETEMPERATUR

Temperaturomréde -20/-99°, foleranse +1°.

HVORDAN AKTIVERE OG KOBLE TIL EKSTERN SENSOR

De farste 5 sekundene etter at den er slatt pd, blinker den digitale skjermen vekselvis radt og grent (*--" blinker) , trykk
Ix-knappen p& den eksterne sensoren for & sende tilkoblingsforespearsel. Kan kobles tilinnen 5 sekunder, hvis ikke, viser
red blits 10 sekunder og stopper deretter. Hvis tilkkoblingen Tykkes, vises grent blink 3 ganger. Etter tilkobling, sié av og
pdigjen, "--" blinker for & veere tilkkoblet

SLIK AKTIVERER DU STASJONEN OG KOBLER DEN TIL EN EKSTERN SENSOR

Sl& stasjonen av og pd 5 ganger sammenhengende, hold deretter stasjonen p& og trykk pd 1 x knappen pd den
eksterne sensoren, stasjonen vil bli koblet til



MENY

1/ SJEKKE VARET GJENNOM VINDUET
2/ SJEKK TEMPERATUREN

3/ VELG KLAR

RODTLYS:

- VELG

~  ANDRE KLAR
GR@NTLYS: DU
KAN KLE DEG!

LYSET FORBLIR PA | 5 SEKUNDER



JA OBSLUGI PRODUKTU m

STACJA POGODOWA DLA DZIECI Z CZUJNIKIEM ZEWNETRZNYM

CECHY

Nazwa: Stacja KIDYWEATHER Bateria wewnetrzna 3,7V 2400 mAh 8,88Wh  Akcesoria: 5 wymiennych ptytek z
nadrukiem Kabel USB-C Czujnik zewnetrzny z 2 bateriami AAA (BRAK W ZESTAWIE)

Materiat: Recycled ABS / PMMA Waga: 296 g Wymiary: 168 x 129 x 38 mm

OPAKOWANIE

1 x stacja 5 x ptytki z nadrukiem 1 x czujnik zewnetrzny

1 x instrukcja obstugi 1 x kabel USB-C 1 x opakowanie z nadrukiem

ZASILANIE ELEKTRYCZNE

Do zasilania KIDYWEATHER nalezy zawsze uzywac dostarczonego kabla (zasilacz AC/DC nie jest dotgczony). Przed
pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowad urzqdzenie. Ta zabawka zawiera baterie, ktérej nie mozna wymienic.
Nalezy zachowad instrukcje obstugi, poniewaz zawiera ona wazne informacje. Nalezy okresowo sprawdzac
przewody, wtyczki, obudowe i inne czesci pod kgtem uszkodzen. Transformator, zasilacz lub tadowarka baterii
uzywane z zabawkq elekiryczng powinny by¢ regularnie sprawdzane pod kgtem uszkodzen przewodu zasilajgcego,
wtyczki, obudowy lub innych czesci. W przypadku uszkodzenia, nie nalezy go uzywaé do czasu naprawienia
uszkodzenia. Niewtasciwe uzycie transformatora moze spowodowac porazenie prgdem. Akumulatory mogg byé
tadowane wytqgcznie pod nadzorem osoby dorostej. Nie nalezy naraza¢ akumulatora na dziatanie wysokich lub
niskich temperatur podczas uzytkowania, przechowywania lub transportu. Niskie cisnienie powietrza na duzych
wysokoséciach moze mie¢ wptyw na wydajno$¢ akumulatora. Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu moze
uszkodzi¢ zabezpieczenie (na przyktad w przypadku niektérych typow baterii litowych). Wrzucenie baterii do ognia
lub gorgcego pieca, mechaniczne zgniecenie lub przeciecie baterii moze spowodowaé eksplozje. Pozostawienie
baterii w otoczeniu o ekstremalnie wysokiej femperaturze moze spowodowoc wybuch lub wyciek tatwopalnej
cieczy lub gazu. Akumulator poddany dziataniu bardzo niskiego cisnienia powietrza moze spowodowcc eksplozje
lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu. OSTRZEZENIE: Do tadowania akumulatora nalezy uzywaé wytgcznie
odtgczanego zasilacza dotgczonego do zabawki. Zabawka moze by¢ uzywana wytgcznie z transformatorem do
zabawek lub zasilaczem do zabawek. Transformator lub zasilacz nie jest zabawkg.



GWARANCIJA | SERWIS

GWARANCJA
g’rosimsy o kontakt z punktem sprzedazy, w ktérym zakupiono produkt.
ERWI!
2-letnia gwarancja (od daty zakupu) pod warunkiem prawidtowego uzytkowania. Gwarancja nie obejmuje czesci
innych niz sam KIDYWEATHER. é-miesieczna ograniczona gwarancja dotyczy akumulatora. Przechowywad w miejscu
niedostepnym dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. W takich okolicznosciach gwarancja nie ma zastosowania: A.
Sztuczne zniszczenie, niewtasciwe uzycie lub uzycie do celdw komercyjnych. B. Gwarancja wygasta. C. Nieokazanie
karty gwarancyjnej. D. Tres¢ karty gwarancyjnej jest niezgodna z rzeczywistym przedmiotem. Lub niewyrazna i
nierozpoznawalna. E. Brud i zadrapania na samym produkcie lub akcesoriach. F. Naprawione i zmodyfikowane przez
uzytkownika, uszkodzone przez kleske zywiotowq Iub site zewnetrzng. G. Wady spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem, niedbatym uzytkowaniem lub naduzywaniem produktéw. H. Uszkodzenia spowodowane ciénieniem,
skrecaniem, narazeniem na wilgo¢, narazeniem na ekstremalne temperatury, nagtymi zmianami temperatury,
korozjq, utlenianiem i ogdinie produktami chemicznymi lub substancjami, ktére mogq zmieni¢ produkt. I. Produkt
uzywany z wodg, w deszczu.

INFORMACJE O AKUMULATORZE

- nie wolno tadowac baterii nienadajgcych sie do ponownego tadowania
- nie wolno mieszac roznych typdw baterii lub baterii nowych'i uzywanych
- baterie nalezy wktadac z zachowaniem prawidtowej biegunowosci (+ i-)
- wyczerpane baterie nalezy wyjac z zabawki
- nie wolno zwierac zaciskdw zasilania.
Zabawka moze by¢ podtqgczana wytqcznie do urzadzen oznaczonych jednym z ponizszych symboli:

e Kabel USB do
tadowania__ ysp @
Il LUB
=)

Dioda LED tadowania y USB-C
Czerwony: tadowanie
Wytgczona: Natadowany




URZADZENIE

WEACZNIK/WYLACZNIK

UCHWYT NA TALERZE

WEOZONA PLYTA

CZUJNIK WEWNETRZNY

INTERFEJS

WOLF TO DRESS

OKNO

CZUINIK ZEWNETRZNY
STREFA BAROMETRU

TEMPERATURA ZEWNETRZNA
(2 CZUINIKA ZEWNETRZNEGO)

TEMPERATURA ZEWNETRZNA
NA SKALI ANALOGOWEJ
JAKOSC POWIETRZA (3POZIOMY)

STACJA POZOSTA JE WEWNATRZ OBOK OKNA. WILGOTNOSC POWIETRZA
CZUINIK MOZE BYC UMIESZCZONY NA ZEWNATRZ.

NIENALEZY UMIESZCZAC GO W TEMPERATURA WEWNETRZNA
BEZPOSREDNIM SWIETLE SLONECZNYM OSTRZEZENIE O TEMPERATURZE
TRZYMAC Z DALA OD DESZCZU

PONIZEJ ZERA




KONFIGURACJA URZADZENIA

Sprawdz, czy stacja KIDYWEATHER jest zatadowana. Jesli nie, zataduj jg za pomocg kabla.
Czujnik wytgczony (jesli stacja jest witgczona, ekran miga na czerwono. Wskazuje 0° temperatury zewnetrznej).
Umiesc 2 baterie AAA w czujniku. Wtqgcz stacje. W ciqgu pierwszych 5 sekund nacisnij na 3 sekundy czarny przycisk
czujnika: Ekran stacji miga na zielono, czujnik jest podtgczony. Czujnik wysyta temperature zewnetrzng. Zamknij
czujnik i umies¢ go na zewnatrz. TA OPERACJA MUSI BYC WYKONANA PRZEZ OSOBE DOROStA,.

WOZ 2 BATERIE AAA WEACZ CZUJINIK MOZINA
(NIE WLACZONE) PRZYKLEIC
NA OKNIE

SAMOKONTROLA PO WLACZENIU

Wyswietlacz miga naprzemiennie na czerwono i zielono

TEMPERATURA WEWNETRZNA

Automatyczne wyswietlanie po wtgczeniu, aktualizacja co minute, zakres temperatur -20-99°, tolerancja +1°
WILGOTNOSC WEWNETRZNA

Automatyczne wyswietlanie po wtgczeniu, aktualizacja co minute, zakres 0-99%, tolerancja +10%

TEMPERATURA ZEWNETRZNA

Zakres temperatyry -20/-992, tolerancja +1°

JAK AKTYWOWAC | tACZYC SIE Z CZUINIKIEM ZEWNETRZNYM Pierwsze 5 sekund po wtgczeniu, ekran cyfrowy miga na
przemian na czerwono i zielono (,-" miga), nacisnij 1x przycisk na czujniku zewnetrznym, aby wystac zqdanie
potgczenia Moze zosta¢ podtgczony w ciggu 5 sekund, jesli nie, wyswietlacz miga na czerwono 10 sekund, a
nastepnie zatrzymuje sie. Jesli potqczenie zostanie nawigzane pomysinie, zielony wskaznik mignie 3 razy. Po nawigza-
niu potgczenia, wytqcz i wtgcz ponownie, ,,--" miga, aby nawigzac potgczenie.

JAK REAGOWAC | tACZYC SIE Z CZUJNIKIEM ZEWNETRZNYM

Witqgcziwytqgcz stacje 5 razy w sposdb ciggty, a nastepnie pozostaw stacje wigczong i nacisnij 1 x przycisk na czujniku
zewnetrznym, stacja zostanie podtgczona.



1/ VERIFICAR O TEMPO ATRAVES DA JANELA
2/ VERIFICAR A TEMPERATURA

3/ ESCOLHER
O VESTUARIO

LUZ VERMELHA:
— ESCOLHER
-  OUTRAS ROUPAS
LUZ VERDE: PODE
VESTIR-SE!

A LUZ PERMANECE ACESA
DURANTE 5 SEGUNDOS



INSTRUCOES DO PRODUTO

ESTAGAO METEOROLOGICA INFANTIL COM SENSOR EXTERNO CARACTERISTICAS

Nome: Estacdo KIDYWEATHER Bateria: Bateria interna 3.7V 2400 mAh 8,88Wh Cabo USB-C
Acessorios: 5 placas impressas amoviveis Sensor externo com 2 pilhas AAA (NAO INCLUIDAS)

Material: ABS reciclado/PMMA Peso: 296g Dimensdes: 168 x 129 x 38 mm
EMBALAGEM

1 x Estacdo 5 x Placas impressas 1 x Sensor externo

1 x Manual do utilizador 1 x Cabo USB-C/USB 1 x Embalagem impressa

ALIMENTAGAO ELECTRICA

Utilizar sempre o cabo fornecido para alimentar a KIDYWEATHER (adaptador AC/DC ndo |ncIU|do) Carregue
totalmente a bateria antes de a utilizar pela primeira vez. Este brinquedo contém uma pilha que n&o & substituivel.
O manual deve ser conservado, pois contém informacdes importantes. E necessdrio verificar periodicamente se os
fios, as fichas, o invélucro e outras pecas estdo danificados. O transformador, a fonte de alimentacdo ou o carrega-
dor de baterias utilizados com o brinquedo elétrico devem ser examinados regularmente para verificar se apresen-
tam danos no cabo de alimentacdo, na ficha, na caixa ou noutras pegas. Em caso de danos, ndo deve ser utilizado
até que estes sejam reparados. A utilizacdo incorrecta do transformador pode provocar choques eléctricos. As
pilhas recarregdveis s6 devem ser carregadas sob a supervisdo de um adulto. Ndo exponha a bateria a temperatu-
ras extremas altas ou baixas durante a utilizacdo, armazenamento ou transporte. A baixa pressdo atmosférica a
grande altifude pode afetar o desempenho da bateria. A substituicGo de uma pilha por uma de fipo incorreto
pode anular uma salvaguarda (por exemplo, no caso de alguns tipos de pilhas de litio). A eliminagdo de uma
bateria no fogo ou num forno quente, ou 0 esmagamento ou corte mecdnico de uma bateria, pode resultar numa
explosdo. Deixar uma pilha num ambiente com temperaturas extremamente elevadas pode provocar uma
explosdo ou a fuga de liquido ou gds inflamdvel. Uma bateria sujeita a uma pressdo de ar extremamente baixa
pode provocar uma explosdo ou a fuga de liquido ou gds inflamdvel. AVISO: Para recarregar a bateria, utilize
apenas a unidade de alimentagdo amovivel fornecida com este brinquedo. O brinquedo sé pode ser utilizado com
um transformador para brinquedos ou uma fonte de alimentagdo para brinquedos. O transformador ou a fonte de
alimentacdo ndo é um brinquedo.



GARANTIA E SERVICO

GARANTIA

Contacte o ponto de venda onde comprou o produto

SERVICO

Garantia de 2 anos (a partir da data de compra) sujeita a uma utilizacdo correcta. A garantia ndo cobre outras
pecas para além da prépria KIDYWEATHER. A garantia limitada de 6 meses é aplicada & bateria. Manter fora do
alcance de criangas com menos de 3 anos. Nestas circunst@ncias, a garantia ndo se aplica: A. Destruicdo artificial,
utilizagdo inadequada ou utilizagdo para fins comerciais. B. Garantia expirada. C. N&o apresentacdo do cartdo de
garantia. D. O conteldo do cartdo de garantia € incoerente com o objeto real. Ou desfocado e ireconhecivel. E.
Sujidade e riscos no proprio produto ou nos acessérios F. Reparado e modificado pelo utilizador, danificado por
catdstrofe natural ou forca externa. G. Defeitos causados por md utilizagdo, utilizagcdo negligente ou abuso dos
artigos. H. Danos causados por pressdo, forcdo, exposicdo & humidade, exposicdo a temperaturas extremas,
mudancas bruscas de temperatura, corrosdo, oxidacdo e, em geral, produtos quimicos ou substancias que possam
alterar o produto. I. Produto utilizado com dgua, & chuva.

INFORMAGOES SOBRE AS PILHAS

Ufilizar o adaptador AC/DC 5V 0,4A

- as pilhas ndo recarregdveis nGo devem ser recarregadas

- ndo devem ser misturados diferentes tipos de pilhas ou pilhas novas e usadas

- as pilhas devem ser inseridas com a polaridade correcta (+ e -)

- as pilhas gastas devem ser retiradas do brinquedo
- 0s terminais de ol|menfc1<;oo ndo devem ser colocados em curto-circuito I:' Ou
Este brinquedo sé pode ser ligado a equipamento que ostente um dos seguintes simbolos:
LED de carregamento UsB-C UsB
Vermelho: Em carga l :‘%;
Verde: Carregado Pranie L ‘t‘
Ve e’ Cabo de N

carregamento USB



O DISPOSITIVO

INTERRUPTOR ON/OFF
SUPORTE PARA PRATOS
PLACA DE INSERCAO
INTERFACE
SENSOR INTERIOR
LOBO VESTIR
JANELA
SENSOR EXTERIOR

ZONA DO BAROMETRO

TEMPERATURA EXTERIOR
(DO SENSOR EXTERIOR)

TEMPERATURA EXTERIOR
NUMA ESCALA ANALOGICA

QUALIDADE DO AR (3 NIVEIS)

A ESTACAO FICA NO INTERIOR, JUNTO A HUMIDADE DO AR
UMA JANELA. O SENSOR PODE SER TEMPERATURA INTERIOR
COLOCADO NO EXTERIOR. NAO O

AVISO DE TEMPERATURA
COLOQUE SOB LUZ SOLAR DIRECTA. O ABAIXO DE ZgRO

MANTENHA-O AFASTADO DA CHUVA.



CONFIGURAGAO DO DISPOSITIVO

Verifique se a estacdo KIDYWEATHER estd carregada. Se ndo estiver, carregue-a com o cabo. Sensor OFF, (se a
estacdo estiver ligada, o ecrd pisca a vermelho. Indica 0° na temperatura exterior). Coloque 2 pilhas AAA no sensor.
Ligue a estacdo. Durante os primeiros 5 segundos, prima 3 segundos no botdo preto do sensor: O ecrd da estacdo
pisca a verde, o sensor estd ligado. O sensor envia a temperatura exterior. Feche o sensor e coloque-o no exterior.
ESTA OPERACAO DEVE SER EFECTUADA POR UM ADULTO.

INSERIR 2 PILHAS AAA
(NAO INCLUIDAS)

LIGAR O SENSOR PODE SER
COLADO NUMA JANELA

AUTOCONTROLO APOS A LIGAGAO
Ecrd a piscar alternadamente a vermelho e verde

TEMPERATURA INTERIOR

Indicacdo automdtica apds a ligacdo, atualizacdo a cada minuto, gama de temperaturas -20-99°, foleréncia +1°
HUMIDADE INTERIOR

Indicacdo automdtica apds a ligacdo, atualizacdo a cada minuto, intervalo de 0-99%, tolerancia 10%
TEMPERATURA EXTERIOR

Gama de temperaturas -20/-99°, toler@ncia £1°

COMO ACTIVAR E LIGAR A UM SENSOR EXTERNO

Nos primeiros 5 segundos apds ligar, o ecra digital pisca a vermelho e verde alternadamente (--"a piscar) , prima o
botdo 1x no sensor externo para enviar o pedido de ligagdo. Pode ser conectado dentro de 5 segundos, se ndo,
exibir flash vermelho 10 segundos e depois parar. Se a ligagcdo for bem sucedida, o ecrd verde pisca 3 vezes.
Depois de ligado, desligar e voltar a ligar, "--" a piscar para ser ligado.

COMO REACTIVAR E LIGAR COM O SENSOR EXTERNO

Ligar e desligar a estagdo 5 vezes continuamente, em seguida, mantenha a estacdo ligada e prima 1 botdo no
sensor externo, a estacdo serd ligada



1/ VERIFICAR O TEMPO ATRAVES DA JANELA
2/ VERIFICAR A TEMPERATURA

3/ ESCOLHER
O VESTUARIO

LUZ VERMELHA:
— ESCOLHER
-  OUTRAS ROUPAS
LUZ VERDE: PODE
VESTIR-SE!

A LUZ PERMANECE ACESA
DURANTE 5 SEGUNDOS



INSTRUCTIUNI PRIVIND PRODUSUL m

STATIE METEO PENTRU COPII CU SENZOR EXTERN

CARACTERISTICI

Nume: Statie meteo Statie KIDYWEATHER Baterie interioard 3,7V 2400 mAh 8,88Wh Accesorii: 5 placi imprimate
detasabile Cablu USB-C Senzor extern cu 2 baterii AAA (NEINCLUSE)

Material: ABS / PMMA reciclat Greutate: 296 g Dimensiuni: 168 x 168 cm 168 x 129 x 38 mm
AMBALAJ

1 x statie 5 x placi imprimate 1 x senzor extern

1 xmanual de utilizare 1 x cablu USB-C 1 X ambalaj imprimat

ALIMENTAREA CU ENERGIE ELECTRICA

Utilizati infotdeauna cablul furnizat pentru a alimenta KIDYWEATHER (adaptorul AC/DC nu este inclus). V& rugdm sa
incarcati complet inainte de a utiliza pentru prima datd. Aceastd jucarie contine baterie care nu este inlocuibila.
Manualul trebuie pdstrat deoarece contine informatii importante. Trebuie sa verificati periodic firele, fisele, carcasa
si alte parti pentru a vedea dacd sunt deteriorate. Transformatorul, sursa de alimentare sau incarcatorul de baterii
utilizate cu jucdria electricd frebuie examinate periodic pentru a depista eventuale deteriordri ale cablului de
alimentare, fisei, carcasei sau altor pdrti. In caz de deteriorare, acesta nu frebuie utilizat pand cand deteriorarea nu
a fost reparatd. Utilizarea necorespunzatoare a fransformatorului poate provoca socuri electrice. Bateriile reincarca-
bile trebuie Tncarcate numai sub supravegherea unui adult. Nu expuneti acumulatorul la temperaturi extreme
ridicate sau scazute In timpul utilizarii, depozitdrii sau transportului. Presiunea scazutd a aerului la altitudine mare
poate afecta performantele bateriei. Inlocuirea unei baterii cu un tip incorect poate anula o siguranta (de exemplu,
in cazul unor tipuri de baterii cu litiv). Aruncarea unei baterii in foc sau infr-un cuptor incins sau strivirea sau tdierea
mecanicd a unei baterii poate duce la o explozie. Lasarea unei baterii intr-un mediu Tnconjurdtor cu temperaturd
extrem de ridicatd poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil. O baterie supusa unei
presiuni a aerului exirem de scazute poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil. AVERTIS-
MENT: In scopul reincarcarii bateriei, utilizati numai unitatea de alimentare detasabild furnizatd cu aceastd jucdrie.
Jucaria frebuie utilizatd numai cu un transformator pentru jucdrii sau cu o sursa de alimentare pentru jucdrii. Transfor-
matorul sau sursa de alimentare nu este o jucarie.



GARANTIE SI SERVICE

GARANTIE

;/ER{;JI%om sa contactati punctul de vénzare de unde ati achizitionat produsul

Garantie de 2 ani (de la data achizitiei) sub rezerva utilizérii corespunzatoare. Garantia nu acoperd alte parti decat
KIDYWEATHER n sine. Garantia limitatd de 6 luni se aplica bateriei. A nu se Iasa la indeméana copiilor sub 3 ani. In
aceste circumstante, garantia nu se aplicd: A. Distrugere artificiald, utilizare necorespunzatoare sau utilizatd in
scopuri comerciale. B. Garantia a expirat. C. Neprezentarea cardului de garantie. D. Continutul cardului de garantie
nu este in concordantd cu obleciul real. Sauincetosat si de nerecunoscut. E. Murddrie si zgarieturi pe produsul in sine
sau pe accesorii. F. Reparat si modificat de catre’ utilizator, deteriorat de dezastre naturale sau forte externe. G.
Defecte cauzate de utilizarea necorespunzatoare, utilizarea neglijentd sau abuzul de articole. H. Deteriordri cauzate
de presiune, torsiune, expunere la umiditate, expunere la temperaturi extreme, schimbari bruste de temperaturgd,
cloro_ziune, oxidare si, in general, produse chimice sau substante care pot altera produsul. I. Produs utilizat cu apd, in
ploaie.

INFORMATII DESPRE BATERIE

- bateriile nereincarcabile nu trebuie reincarcate

- nu se amesteca diferite tipuri de baterii sau baterii noi si uzate

- bateriile trebuie sa fie infroduse cu polaritatea corectd (+ si-)

- bateriile epuizate trebuie scoase din jucdrie

- bornele de alimentare nu trebuie sa fie scurtcircuitate.

Aceastd jucdrie tfrebuie conectatd numai la echipamente care poartd unul dintre urméatoarele simboluri:

Cablu de incarcare

use use @ IE, SAU
/

P ——"

LED de incarc
Rosu: Incarcat
Stins: Incarcat




DISPOIZITIVUL

COMUTATOR ON/OFF
SUPORT PENTRU PLACI DE HAINE
PLATA INSERATA

SENZOR INTERIOR fo) \
INTERFATA ' ﬁ C
LUP DE IMBRACAT
FEREASTRA ' '
SENZOR EXTERIOR
ZONA BAROMETRULUI oY)
M% 2

TEMPERATURA EXTERIOARA

O
(DE LA SENZORUL EXTERIOR) . n c

TEMPERATURA EXTERIOARA B l '
PE SCARA ANALOGICA ‘
CALITATEA AERULUI (3 NIVELURI)
STATIA RAMANEIN INTERIOR LANGA O FEREASTRA. UMIDITATEA AERULUI — —_//
SENZORUL POATE Fl AMPLASAT AFARA. TEMPERATURA INTERIOARA
NUTLPLASATIIN LUMINA DIRECTA A SOARELUI

PASTRATHL FERIT DE PLOAIE AVERTIZARE SUB ZERO



CONFIGURAREA DISPOZITIVULUI

Va rugdm sa verificati dacd statia KIDYWEATHER este incarcatd. Dacd nu, incdrcati-o cu cablul.
Senzor OFF, (daca statia este pornitd, ecranul clipeste rosu. Indica 0° pe temperatura externd). Infroduceti 2X baterii
AAAIn senzor. Porniti statia. In primele 5 secunde, apdsati 3 secunde pe butonul negru al senzorului: Ecranul statiei
clipeste in verde, senzorul este conectat. Senzorul trimite temperatura exterioard. Inchideti senzorul si amplasati-l in
exterior. ACEASTA OPERATIUNE TREBUIE SA FIE EFECTUATA DE UN ADULT.
INTRODUCETI 2 X BATERII AAA
(NEINCLUSE)

PORNITI-L SENZORUL POATE FI LIPIT
PE O FEREASTRA

[ N ‘
W’ W"""“mm mumﬂ““

AUTOVERIFICARE DUPA PORNIRE

Afisaj infermitent alternativ rosu si verde

TEMPERATURA INTERIOARA

Afisare automatd dupd pornire, actualizare la fiecare minut, interval de temperaturd -20-99°, tolerantd +1°
UMIDITATE INTERIOARA

Afisare automatd dupd pornire, actualizare la fiecare minut, interval 0-99%, toleranta £10%

TEMPERATURA EXTERIOARA

Interval de temperaturd -20/-99°, toleranta +1°

Cum sa activati si sa va conecTcm cu senzorul extern In primele 5 secunde dupd pornire, ecranul digital clipeste
alternativ rosu si verde (,— |nferm|1en1) apdsati butonul 1x de pe senzorul extern pentru a trimite cererea de
conectare Se poate conecta in 5 secunde, dacd nu, afisajul rosu clipeste 10 secunde, apoi se opreste. Daca
conectarea reuseste, se afiseaz& verde intermitent de 3 ori. Dup& conectare, opriti si porniti din nou, ,—-" clipeste
pentru a fi conectat

CUM SA REACTIONATI S| SA VA CONECTATI CU UN SENZOR EXTERN

Porniti ?| cT)prm statia de 5 ori continuu, apoi mentineti statia pornitd si apdsati 1 x buton pe senzorul extern, statia va fi
conectatda



1/ CHECK WEATHER THROUGH THE WINDOW
2/ VERIFICAREA TEMPERATURII
3/ ALEGETI VESTE

LUMINA ROSIE:
- ALEGE
ALTE VESTIMENTE

LUMINA VERDE:
TE POTI IMBRACAI

LUMINA RAMANE APRINSA TIMP
DE 5 SECUNDE



PRODUKTINSTRUKTION a

VATTENTAT KAMERA FOR BARNVADERSTATION FOR BARN MED EXTERN SENSOR FUNKTIONER

Namn: KIDYWEATHER station Batteri: Inre batteri 3,7V 2400 mAh 8,88Wh USB-C-kabel
Tilloehér: 5 I6stagbara tryckta plattor Extern sensor med 2 x AAA-batterier (INTE MEDFOLIDA)

Material: Atervunnen ABS / PMMA Vikt: 296 g Matt: 168 x 129 x 38 mm
FORPACKNING

1 x Station 5 x Tryckta plattor 1 x Extern sensor

1 x Anvéndarhandbok 1 x USB-C-kabel 1 x tryckt férpackning

ELFORSORINING

Anvand alltid den medféljande kabeln for att driva KIDYWEATHER (AC/DC-adapter ingdr €]). Ladda den helt innan
du anvander den fér férsta gangen. Denna leksak innehdller ett batteri som inte kan bytas ut. Bruksanvisningen
mdaste sparas eftersom den innehdller viktig information. Du bér regelbundet kontrollera att ledningar, kontakter,
hélie och andra delar inte dr skadade. Den transformator, strémférsérjining eller batteriladdare som anvénds med
den elektriska leksaken ska regelbundet undersokas fér skador pé nétsladden, kontakten, héliet eller andra delar. |
h&ndelse av skada far den inte anvéandas férrén skadan har reparerats. Felaktig anvéndning av fransformatorn
kan orsaka elektriska stétar. Laddningsbara batterier far endast laddas under uppsikt av en vuxen. Utsatt inte
batteriet fér hdga eller ldga extrema temperaturer under anvandning, férvaring eller transport. Lagt Iufttryck p&
hoég héjd kan paverka batteriets prestanda. Om ett batteri byts ut mot en felaktig batterityp kan det leda till att
skyddsatgdrderna sétts ur spel (t.ex. fér vissa typer av litiumbatterier). Om ett batteri kastas i eld eller varm ugn, eller
om det krossas eller skdrs sonder mekaniskt, kan det leda till en explosion. Om ett batteri I&mnas i en miljd med
extremt hog temperatur kan det leda fill explosion eller Idckage av brandfarlig vatska eller gas. Om ett batteri
utsatts for extremt 1&gt luftiryck kan det leda till explosion eller IGckage av brandfarlig vatska eller gas.

VARNING: Fér att ladda batteriet far du endast anvénda den 16stagbara férsériningsenhet som medfélier denna
leksak. Leksaken far endast anvédndas med en transformator fér leksaker eller en strémférsdrining for leksaker.
Transformatorn eller stromférsériningen &r inte en leksak.



GARANTI

GARANTI

Kontakta det férsdljiningsstdlle dér du kdpte produkten.
SERVICE

2 ars garanti (frén inképsdatum) under férutséttning att produkten anvdnds pd ratt sétt. Garantin omfattar inte
andra delar dn sjélva KIDYWEATHER. 6 mdnaders begransad garanti gdller fér batteriet. Férvaras utom réckhdll for
barn under 3 ér. Under dessa omsténdigheter gdller inte garantin: A. Artificiell férstérelse, oldmplig anvéndning eller
anvéndning for kommersiella dndamal. B. Garantin har 16pt ut. C. Underldtenhet att visa upp garantikortet. D.
Innehdllet i garantikortet sttmmer inte dverens med det faktiska objektet. Eller suddig och oigenkdnnlig. E. Smuts och
repor pd sjdlva produkten eller tillboehéren. F. Repareras och modifieras av anvéndaren, skadas av naturkatastrof
eller yttre vald. G. Defekter orsakade av felaktig anvéndning, férsumlig anvéndning eller missbruk av artiklarna. H.
Skador orsakade av fryck, vridning, exponering for fukt, exponering fér extrema temperaturer, plétsliga temperatur-
féréindringar, korrosion, oxidering och, i allménhet, kemiska produkter eller Gmnen som kan féréndra produkten. I.
Produkten anvénds med vatten, iregn.

INFORMATION OM BATTERIER

Anvand AC/DC-adapter 5V 0,4A

- icke uppladdningsbara batterier far inte laddas

- olika typer av batterier eller nya och begagnade batterier fdr inte blandas
- batterier ska s&ttas i med réatt polaritet (+ och-)

- uttjiénta batterier ska tas ur leksaken

- matningsterminalerna fér inte kortslutas |:|
Denna leksak far endast anslutas till utrustning som bér ndgon av féljande symboler:

USB-laddningskabel

Laddnings-LED y UsB-C Uss
RGd: P& laddning :tj\:/ {D- /
Gront: Laddad Plian ‘t‘ /

S ——— ’

eller




ANORDNINGEN

PA/AV-STROMBRYTARE

HALLARE FOR KLADPLATTOR

INFOGAD PLATTA

INOMHUS SENSOR

GRANSSNITT

VARG ATT KLA

FONSTER

SENSOR FOR UTOMHUS
BAROMETER ZONE

JUTOMHUSTEMPERATUR
(FRAN UTOMHUSGIVAREN)

UTOMHUSTEMPERATUR
PA ANALOG SKALA

LUFTKVALITET (3 NIVAER)

STATIONEN STANNAR INNE BREDVID LUFTFUKTIGHET
ETT FONSTER. SENSORN KAN PLACERAS INOMHUSTEMPERATUR
UTOMHUS. PLACERA DEN INTE | DIREKT .

SOLLJUS. HALL DEN BORTA FRAN RGN~ V/ARNING FOR TEMPERATUR




STALLA IN ENHETEN

Konftrollera att KIDYWEATHER Station &r Ioddod Om inte, ladda den med kabeln. Sensor OFF, (om s1chonen ar
pdslagen blinkar sk&rmen rott. Indikerar 0° p& u‘re1emper01uren) Satt i 2X AAA-batterier i sensorn. SI& pd stationen.
Under de forsta 5 sekunderna, tryck 3 sekunder pd sensorns svarta knapp: Stationens skérm blinkar grént, sensorn &r
ansluten. Sensorn skickar utetemperaturen. Stéing sensorn och placera den vid sidan av. DENNA OPERATION MASTE
UTFORAS AV EN VUXEN

SATT | 2X AAA-BATTERIER
(INGAR EJ)

SLA PA DEN SENSORN KAN KLISTRAS
PA ETT FONSTER

SJALVKONTROLL EFTER PASLAGNING
Displayen blinkar omvéxiande rétt och gronf

INOMHUSTEMPERATUR

Automatisk visning efter paslagning, uppdatering varje minut, temperaturintervall -20-99°, tolerans +1°
LUFTFUKTIGHET INOMHUS

Automatisk visning efter paslagning, uppdatering varje minut, intervall 0-99%, tolerans +10

UTOMHUSTEMPERATUR

Temperaturintervall -20/-99°, folerans +1°

HUR MAN AKTIVERAR OCH ANSLUTER TILL EXTERN SENSOR

Forsta 5 sekunderna efter péslagning blinkar den digitala skérmen rott och gront omvéxiande ("--"olinkande), tryck
pd& Ix-knappen p& den externa sensorn for att skicka anslutningsbegdran. Kan anslutas inom 5 sekunder, om inte,
visa réd blixt 10 sekunder och stoppa sedan. Om anslutningen lyckas, visa grén blixt 3 génger. Efter anslutning, stéing
av och slg pd igen, "--"blinkar fér att vara ansluten.

HUR DU SATTER T REAKTIVITET OCH ANSLUTER TILL EXTERN SENSOR

SI& p& och av stationen 5 ganger kontinuerligt, hall sedan stationen pdslagen och tryck pd 1 x-knappen pd& den
externa sensorn, stationen ansluts



MENY

1/ KONTROLLERA VADRET GENOM FONSTRET
2/ KONTROLLERA TEMPERATUREN
3/ VALJA KLADER

ROTT LJUS:
- VALJ OVRIGA KLADER
- GRONTLJUS:

DU KAN KLA DIG!

LAMPAN LYSER
| 5 SEKUNDER



MULTILINGUAL INSTRUCTION DOWNLOAD

WARNING
ACHTUNG!

ADVARSEL
IVARNING

ATENCION!
NPOZOXH!
ATTENTION!
AVVERTENZA!
OPGELET!
OSTRZEZENIE
AVISO
ATENTIE!

)

(N
K

W
o

@

Not suitable for children under 36 months
cord. Strangulation hazard. Small |t:)arts Choking hazard.
Nicht geeignet flr Klnder unter 36 Mona
Lange Schnur. Strangulati |ons fahr Kleme Teile. Erstickungsgefahr.
kke egnet til bgrn/barn under 36 maneder.
Lang ledning/lang kabel. Fare/risk for kvalning/kvavning/ kvelningsfare.
Sma dele/delar. Fare for kvaelnin
No apto para ninos menores de 36 meses.
Cordon largo. Peligro de estrangulamiento. Trozos pequeios. Peligro de asfixia.
AkaTAGAANAQ yia TTAISIA KATW TWV 36 PNVWY.
MakpU kaAwdio. Kivduvog atpayyaAiopou. Mikpd koppdria. Kivduvog Trviypou.
Ne convient pas a des enfants de moins de 36 moi
Cable long. Risque de strangulation. Petites pieces. Rlsque d’étouffement.
Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi.
Cavo lungo. Rischio di strangolamento. Contiene piccole parti. Rischio di soffocamento.
Niet gesc |kt voor kinderen jonger dan 36 maanden.
Lang d;%(\:\ﬁ:: dn?;l?:ﬁ; ‘ég?é’c‘:v‘lfv"glllg uKIeme st m&er@ﬁ%roaﬁsﬁmmum in your language.
Diugi przewod. Ryzyko uduszen li 1@% glions dans votre langue.
\laogacﬁaquado parg c%angas com ﬁ-ﬁaﬁﬁ #%‘ g 1h Ihrer Sprache herunter.
Cordao Ion(l;o Risco de estrangulamento Pe a Riscdalelistixidoni nella tua lingua.

Nu este potrivit pentru copiii Cu varsta siie: duﬂl | d 1) fu idi .
,ablu Iurr)lg Perlpol de strgngulare Bucati mici. %er-cym&rﬁgﬁggﬁ.ﬁg.#L',W‘C?Qcﬂ
du.\;y\,ﬁ'ry,hm..l. my\,k;{_,f_u N |

Y EEEE 0 = MefsiA etgUct 71 3=,
L G e St oE-#=0|
367 AREOHFHRICTEL TOFELA. .
J-FpRU. ZEORRIES. BRANMED. BROBHKIE Lo



DECLARATION OF CONFORMITY

FR "Vous trouverez les déclarations de conformité - DoC en ligne sur le lien suivant :
https://kidywolf.com/certification-produit/"

NL"U vindt de verklaringen van overeenstemming - DoC online op de volgende link:
https://kidywolf.com/nl/productcertificatie/"

EN "You will find the declarations of conformity - DoC on line on the following link:
https://kidywolf.com/en/product-certification/"

Download the Declaration of Conformity with the QR code here:

www.kidywolf.com
Designed in Belgium / Made in China
ADEPOSER A DEPOSER
Cet appa[e“ EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Imporied by se recycle
Nespart SRL - Dréve Richelle 161 H
1410 Waterloo - Belgium s oo o o oo st

LIBRETTO - BOOKLET

R
(4 =
o RACCOLTA CARTA - PAPER COLLECTION
‘ Verifica le disposizioni del tuo Comune
Riduci il volume dell’astuccio

Check the disposition of your community
Reduce the volume of the box




